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    Начальные иллюстрации
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— Только на секундочку. Я покажу тебе доказательство, — сказала Саотомэ и стала медленно задирать юбку.
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— Перед тем, как бежать, я хочу сказать тебе кое-что.
— Ч-что такое?
— Если честно…
Сказав это, Саотомэ легонько потянула меня за руку. Затем она привстала на носочки и потянулась губами к моему уху.
— На мне сейчас…
Что-то мягкое коснулось моей руки.
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Саотомэ Сэйра: «Как думаешь, какого сегодня цвета?»
Химуро Харуки: «С каких пор ты начала этим заниматься?»
Саотомэ Сэйка: «Меня беспокоит, не обманывает ли сестра Харуки…»


    Пролог. Святая дева за соседней партой, которая иногда не носит белье

    В моем — Химуро Харуки — классе есть святая дева.
Саотомэ Сэйра.
Красавица, о которой сейчас в школе ходят слухи, что она милее всех.
Четкие черты лица, дарящие впечатление о корнях в далекой Северной Европе.
Прелестные, как шелк, серебристые волосы и голубые глаза, сверкающие, словно драгоценный камень.
Длинные, стройные конечности.
Легко заметная даже через школьную форму, хорошо сложенная фигура.
Изящные, утонченные манеры.
Слухи, называющие ее «госпожой», должно быть не лгут.
И что важнее всего, как по-доброму и нежно она общается с кем угодно, вызывая ощущение благородства и невинности.
Кто-то стал называть ее «святой девой», и это естественным образом разнеслось среди учеников школы.
…Ну, дело не ограничивалось лишь ее характером: если прочитать имя с конца, то можно посреди найти слово «святая дева», и это тоже было важной причиной.
прим. переводчика: Имя героини — 早乙女(saotome)聖羅(seira). Читая с конца, мы получим 羅 [聖女] 乙早, 聖女様(seijo-sama) — святая дева.
И эта красавица, Саотомэ, сидит со мной по соседству.
Конечно, из этого ничего не следовало.
Иногда я просто любуюсь ее лицом в профиль с мыслями: «Ого, какие у нее длинные ресницы!», или мельком бросаю взгляд на грудь и восхищаюсь: «Огромные…».
Отношения, в которых мы особо не разговаривали, а обменивались лишь приветствиями… Такими они должны были быть.
Еще неделю назад.
— Доброе утро, Химуро-сан.
— А... Доброе утро, Саотомэ-сан.
Когда я ответил на приветствие, Саотомэ показала улыбку.
Полная милосердия улыбка святой.
Она заняла место.
Пока что все как обычно.
Спустя некоторое время после того, как села, она достала телефон.
И начала что-то в нем делать.
В тот же момент мой телефон издал легкую вибрацию.
Пришло сообщение.
«Сегодня черные».
Сообщение от Саотомэ.
Я невольно перевел взгляд на соседнее место.
На что Саотомэ озорно улыбнулась и подмигнула.
…Не, ничего не понял.
Уже целую неделю каждое утро Саотомэ присылает мне подобные загадочные сообщения.
Сегодня черные. Сегодня белые. Сегодня синие. Сегодня красные. Сегодня розовые.
Она сообщает о цвете чего-то.
«О чем речь?»
Как только я отправил сообщение, сразу же пришел ответ.
«О чем же, как ты думаешь?»
Откуда мне знать?
Хотелось бы так сказать, но у меня была смутная догадка.
Может, это цвет того самого?
Того, что под юбкой.
Нижнего белья.
Цвет трусиков.
«Цвет нижнего белья?»
В конце концов, мне надо было прояснить ситуацию, и я ответил Саотомэ сообщением.
«Правильно».
Когда я перевел взгляд на соседнее место, Саотомэ показывала большой палец вверх.
Чтоб ее.
Затем она снова начала копаться в телефоне.
Через какое-то время новое сообщение.
«Кстати, они просвечивают и довольно эротичные».
Не нужна мне эта информация!!
◇ ◇ ◇
И почему только святая дева стала рассказывать мне, что у нее под юбкой?
Не то чтобы я совсем не догадывался.
Это случилось неделю назад.
В тот день после занятий я вместе с Саотомэ дежурил по классу.
Подметал класс метлой, стирал с доски, заполнял журнал.
И прочая банальная работа.
Мы с Саотомэ, продолжая вести деловой разговор, закончили работу.
Тогда это и случилось.
Зазвонил телефон.
Саотомэ небрежным движением сунула руку в карман и достала смартфон.
В тот момент из кармана выпало что-то черное.
Платок, что ли?
Подумал я и поднял его.
— Саотомэ, ты уронила…?
Подняв, я сразу заметил.
Для платка он был слишком мягким на ощупь.
Я опустил взгляд на свои руки.
Там было женское нижнее белье. Трусики, проще говоря.
Черная поблескивающая ткань слегка просвечивала.
Что ж, это было довольно сексуальное белье.
Невольно я взглянул на лицо Саотомэ.
Саотомэ застыла с открытым ртом.
— …Э.
— …А.
С наших с Саотомэ губ сорвался нелепый звук.
И в мгновение ока лицо Саотомэ покраснело.
— Верни!!
Будто выхватывая, Саотомэ забрала трусики из моих рук.
После чего уставилась на меня.
— …Если кому-нибудь расскажешь, убью.
— А-ага.
Даже святая дева может сказать «убью».
Подумал я, а Саотомэ покинула место, убежав.
Почему Саотомэ носила в кармане трусики?
Честно, я не до конца понял, однако…
Я решил, что на то, наверное, есть какие-то веские причины.
Например, она писается.
У всех бывают неловкие моменты.
Не буду над этим смеяться или использовать как тему для разговора.
Тем более, даже если я скажу, что святая дева «не носит трусиков», то вряд ли мне кто-нибудь поверит.
Таким образом, я решил забыть об этом происшествии, но… Для Саотомэ, по всей видимости, дело обстояло по-другому.
С тех пор каждое утро она подозрительно на меня смотрела.
Так я думал, но на самом деле она меня избегала или отводила взгляд.
Мы с ней не друзья или что-то вроде того, но раз уж мы сидим рядом, то от такого поведения становилось неловко.
Кроме того, святая дева, относящаяся ко всем с добротой, которая только со мной ведет себя странно, немного бросалась в глаза.
Ровно в тот момент, когда я думал, что с этим ничего не поделать, пришло сообщение, в котором меня позвали за спортивный зал.
Говоря о том, откуда взялся контакт — и я, и Саотомэ состоим в группе всего класса.
До сих пор я не получал личных сообщений и не думал, что они могут прийти.
Интересно, на меня подадут в суд…?
Нервничая, я подошел за спортзал.
— В чем дело?
— Эм, ну…
Обычно хладнокровная и не теряющая самообладания Саотомэ сейчас выглядела необыкновенно обеспокоенной.
И, глядя на меня снизу, она спросила меня:
— Э-э, о том… ты никому не рассказал?
— …Про то, что я поднял?
— А-ага… об этом.
— Не рассказал и не собираюсь.
Ответил я без колебаний.
Тогда Саотомэ, казалось, слегка удивилась и распахнула глаза.
— Хм-м... Но как тема для разговора, это ведь довольно интересно?
Саотомэ с подозрением спросила у меня.
Какое у нее вообще представление о людях?
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— Я не собираюсь опускаться до шуток о чужих промашках.
— Хм.
— К тому же, никто не поверит. Чем верить моему слову, все скорее согласятся с твоим?
Именно поэтому, если Саотомэ начнет поднимать шум, что у нее «украли трусики», то мое положение окажется шатким.
— …Ясно, тоже верно.
Саотомэ согласно кивнула, а затем озорно улыбнулась.
— В знак благодарности я расскажу кое-что интересное.
— Интересное?
— …Хи-хи.
Саотомэ тихонько рассмеялась, а потом со слегка красным лицом сказала:
— Сегодня — белые.
— …А?
— До завтра.
Оставив меня в оцепенении, Саотомэ ушла.
С тех самых пор.
Саотомэ стала присылать мне сообщения о том, что у нее под юбкой.


    Тук-тук викторина

    …Кстати, они просвечивают и довольно эротичные.
В тот день, когда я получил это сообщение, меня настолько беспокоило, что скрывается под юбкой Саотомэ, что я не мог сосредоточиться на уроке.
Я чуть было не полез искать картинки «эротичных просвечивающих штучек», но с трудом сдержался.
Ночью я представлял себе Саотомэ в этой «эротичной просвечивающей штучке» и в одиночестве возбуждался.
Из-за этого я не выспался.
…Дальше так не пойдет.
Я решил заблокировать Саотомэ.
Благодаря этому я смог провести тот день в спокойствии, однако…
— Эй, Химуро-кун, что это значит?
Обеденный перерыв на следующий день.
Саотомэ заговорила первой.
Ничего не значит.
— В чем дело?
— …Ну-ка, подойди сюда.
— Нет, зачем…
— Ну подойди!
Голос Саотомэ разнесся по всему классу.
На меня обрушилось странное внимание.
Делать нечего.
— Ладно-ладно.
Чтобы выяснить с Саотомэ отношения, я пошел за ней в направлении за спортивный зал.
— Что значит, что ты меня заблокировал?
— Не хочу получать неприятные сообщения.
Недолго думая, можно сказать, что это сексуальное домогательство.
Даже если оно исходит от красотки, это не дает ей права домогаться.
— …Ясно.
Кажется, Саотомэ согласилась с моим доводом и с серьезным лицом кивнула.
— И правда. До этого я не думала о тебе, прости.
— А-ага… Ну, хорошо, что ты поняла.
Довольно искреннее извинение.
Раз так, я забуду все, что было до этого.
прим. переводчика: Используется фразеологизм 水に流す, что дословно означает «пустить по воде», т.е. забыть все прошлые обиды и ошибки.
— Давай тогда устроим викторину.
— Как вообще дошло до этого!
Можно же было закончить на этом!
Проигнорировав мои слова, Саотомэ с гордостью продолжила:
— Один шанс. Ответишь ты правильно или нет, я все равно скажу ответ.
— И что я получу от этой викторины?
— Хорошо, что спросил.
На мой вопрос Саотомэ наклонилась вперед.
— Если ответ будет правильным, я его покажу.
— …А?
— Г-говорю же… п-покажу.
Покажу.
Что?
Исходя из контекста, нижнее белье.
— Врешь.
— Я не лгу. Клянусь честью семьи Саотомэ.
— Недорогая честь у твоей семьи.
— Ну же, хватит болтать. Быстрее угадывай.
— Эх…
— Сегодня, кстати, очень классное.
Саотомэ сказала это со слегка покрасневшим лицом.
Классное, говорит…
Внезапно в голове возникли вчерашние фантазии.
— Черные?
— Не буду же я носить один и тот же цвет два дня подряд.
Саотомэ сказала это с пренебрежением.
Но ведь могла и надеть!
Черт, нехорошо.
Если так пойдет, то повторится вчерашнее.
— А я ведь даже подсказала.
— Да мне, в общем, неинтересно. Что ж…
Я резко прервал разговор и попытался уйти.
Саотомэ, однако, схватила меня за руку и прошептала на ухо:
— Сегодня я их не надела.
…Это же неправда?
◇ ◇ ◇
…Сегодня я их не надела.
Слова Саотомэ не давали мне покоя, и я не чувствовал вкуса еды за обедом.
После обеденного перерыва, четвертый урок.
Ожидаемо, я не мог сосредоточиться на занятии.
Не успел я осознать, как мой взгляд устремился в сторону Саотомэ.
Она сидела на уроке с прямой спиной и, как всегда, правильной осанкой.
Из-под юбки вытягивались длинные белые ноги.
Как и полагается порядочной даме, ноги были плотно сомкнуты.
Разумеется, проверить, что там между, было нельзя.
И меня это беспокоило.
— …?
Подняв взгляд, я встретился глазами с Саотомэ.
Саотомэ озорно улыбалась.
Похоже, она заметила мой взгляд.
Стало неловко, и я повернулся к доске.
Неудобная ситуация.
Сегодня дежурство по классу.
После занятий я тоже буду с Саотомэ.
◇ ◇ ◇
И вот после уроков.— Постараемся сегодня, Химуро-кун.
— …Ага.
Как обычно, мы продолжали работу в классе.
Однако я не мог выкинуть из головы мысли о том, что там под юбкой у Саотомэ.
Юбка была выше колен — довольно короткая, как и положено современной старшекласснице, а может и юной леди.
Ее оборона была крепка. Она не делала широких шагов, так что ничего нельзя было разглядеть.
Это не давало мне покоя.
Я невольно преследовал ее взглядом.
Когда мы встречались глазами, Саотомэ озорно улыбалась.
Я был на пределе.
— Слушай…
Не выдержав, я обратился к Саотомэ.
— Что такое?
— Чего ты добиваешься?
— Ты о чем?
— …О том, что ты их не носишь, про цвет.
— Ну если честно… это что-то вроде увлечения.
Увлечение.
Проще говоря, она получает удовольствие, издеваясь надо мной.
Это я понимал с самого начала. Но дело не в этом.
— Почему я?
Не помню, чтобы делал что-то, чем мог бы понравиться Саотомэ.
Но если это будет продолжаться изо дня в день… можно подумать: «Она ко мне неравнодушна?»
— Ты ведь никому не расскажешь?
— Думаешь, я тебя неправильно пойму и стану приставать? Мы ведь сейчас только вдвоем.
— И что? Ты собираешься наброситься на меня прямо сейчас?
— …Нет, конечно, но…
— Ну вот.
Саотомэ тихо усмехнулась.
Я тоже нахожусь в определенной позиции, поэтому я ни за что не пойду на такое, но…
Когда твои мысли видны насквозь, это раздражает.
— Честно говоря, меня это достает. Перестань. Мне неприятно.
— Но это ведь неправда.
— Почему ты так считаешь? Думаешь, я буду рад, если меня станет домогаться девушка, которая меня не интересует?
— Смеешь так говорить, а сам смотрел на меня таким невоспитанным взглядом.
Гх.
— Все не так.
— Вот как. Кажется, я ошиблась. Тогда ладно.
Саотомэ весело рассмеялась.
Эта женщина…
Я попытался возразить, но подходящие слова никак не подбирались.
Саотомэ, увидев мое состояние, довольно улыбнулась и хлопнула в ладоши.
— Ну вот и поговорили… Давай уже заканчивать работу.
— Перед этим можно спросить кое-что?
— Что?
— Ты правда их не надела?
Как бы то ни было, я хотел выведать ответ у этой коварной святой.
Моя голова была полностью занята этим.
— Ой, тебе все-таки интересно? И что же ответить…
— Понятно. Значит, все же ложь.
— …А?
Саотомэ нахмурилась.
Ее прежняя самоуверенность испарилась.
Я ухмыльнулся про себя.
— И с чего ты это взял?
— Не думаю, что тебе хватит смелости.
По-правде, мне кажется, она их не надела.
Потому что раньше она уже держала в кармане снятые трусики (то есть не носила их).
Если так было один раз, то вполне может случиться еще.
— К тому же подозрительно то, что ты не утверждаешь наверняка. Ты ведь их все-таки надела?
— Вот же…
Саотомэ скривила губы и отвела глаза.
Наверное, искала, чем ответить.
Затем через некоторое время она уставилась на меня.
— Это правда. Я их не надела. Теперь доволен?
Щеки Саотомэ слегка покраснели, когда она сказала это, пристально глядя на меня.
Было неожиданно, что она так открыто высказала то, на что до этого лишь намекала.
Удовлетворенная моим удивлением, Саотомэ расслабила губы.
— А доказательства?
— …Э?
— Доказательства? Нет ведь. Тогда про цвет тоже ложь? У меня ведь не было возможности проверить.
Если только не задирать юбку и смотреть.
И поскольку святая дева Саотомэ на такое не пойдет, то доказать, что она их носит, невозможно.
— Гх…
Похоже, с этим ничего не поделать.
Саотомэ с досадой скривила лицо, пристально уставившись на меня, но не могла ничего сказать в ответ.
Я победил.
— Не могу отрицать, что мне интересно. Но это ведь все равно ложь.
— Вот как. Ну раз ты так говоришь…
Саотомэ схватила края юбки.
— П-проверить…?
Глубоко покраснев, сказала она.
…А?
— Ч-что ты несешь?
— Ты ведь сам сказал, что нужны доказательства?
— Нет, но все же…
— Только на секундочку. Я покажу тебе доказательство.
Сказала Саотомэ и стала медленно задирать юбку.
Белые, здоровые бедра постепенно обнажались.
И вот линия юбки дошла до треугольной зоны.
— …!
Я отвернулся в панике.
Когда я опомнился, сердце колотилось.
Собравшись, я вернул взгляд…
— Сам виноват, что не увидел.
Саотомэ стояла с торжествующим выражением лица.
Юбка вернулась к своему обычному состоянию.
— Или ты собираешься сказать, что все еще не веришь? Сам ведь отвел взгляд.
— …После такого я не против сдаться.
Если бы она и вправду не носила их, стала бы она тогда задирать юбку?
Она правда их не надела? Или все же надела?
Сомнения во мне лишь усилились.
Однако это, вероятно, вписывалось в планы Саотомэ.
Черт, если бы я не отвел глаза…
Мог бы увидеть что-то прекрасное.
— Что ж… Давай поладим, Химуро-кун.
— …Делай что хочешь.
Так я был вынужден смириться с тем, что святая дева — а скорее распутная дева — обнажает себя.
прим. переводчика: Игра слов. Автор во втором случае заменяет 聖女様(seijo-sama)(святая дева) на созвучный неологизм 性女様(seijo-sama), где 性 — слово в широком смысле означающее что-то связанное с сексом.
◇ ◇ ◇
На следующее утро.
Как только я оказался в школе, меня сразу же позвала Саотомэ.
Как обычно, за спортивный зал.
— А сегодня что?
— Вот, держи.
Саотомэ вручила мне конверт.
Обыкновенный коричневый конверт.
— Любовное письмо?
— Нет, конечно.
— А что тогда?
— Там написан сегодняшний цвет.
Она ненормальная, что ли.
Я бросил на Саотомэ сердитый взгляд, но ей, кажется, было все равно.
— Я ведь не смогу солгать в таком случае?
— …Ну, наверное.
— Тогда, отвечай.
— …
…Хм-м.
У Саотомэ было самодовольное выражение лица.
— Тебе так сильно нравится меня дразнить?
— Ага, очень.
…Можно просто не обращать внимания.
Но в таком случае то, что Саотомэ играется со мной, станет крайне раздражающей правдой.
Однако больше всего… мне было интересно, что у Саотомэ под юбкой.
Все-таки хочу увидеть.
Я ведь парень.
— Красные.
Вряд ли она будет без них два дня подряд.
Впрочем, я все равно не знаю цвет.
Поэтому я выбрал стандартный красный цвет.
— Открывай.
— …
Я открыл конверт.
Внутри было написано… «Синий».
— Близко.
И вовсе не близко.
Красный и синий совершенно разные.
— А я ведь так старалась сегодня. Ну и разочарование.
прим. переводчика: Во втором предложении автор использует название приема из сумо 肩透かし(katasukashi), что в свою очередь может означать «увиливание от ответа» или разочарование.
Саотомэ наигранно опустила плечи.
Как же бесит…!!
— Итак, буду ждать завтрашней попытки.
Саотомэ со снисхождением указала на свое лицо:
— Подумай обо мне хорошенько.
— П-почему я о тебе…
— Если не хочешь увидеть, то ладно.
Сказав это, Саотомэ развернулась и собралась уходить.
— Ах да. С завтрашнего дня ответы будут приниматься в личных сообщениях. Разблокируешь меня?
Да к-кто вообще поведется на такую уловку?
◇ ◇ ◇
Ночью.
— А, черт. Не могу уснуть от любопытства.
Интересно, что там под юбкой у Саотомэ.
Кроме того, у меня есть ощущение, что я проиграл, и это раздражает.
Хочу, чтоб она расплакалась.
Даже если это все происходит прямо на ладони Саотомэ.
…Подумай обо мне хорошенько.
Слова Саотомэ мелькнули в голове.
Проще говоря, если хорошенько подумать о Саотомэ, то я смогу угадать цвет.
То есть существует некая закономерность и периодичность.
— …Саотомэ станет скучно, если ответ будет совсем неправильным.
У нее есть так называемая «склонность к эксгибиционизму».
Как мне кажется, «склонность к эксгибиционизму» — что-то вроде стремления к саморазрушению.
Чем выше риск, тем больше возбуждение.
А значит, без риска Саотомэ не сможет возбудиться.
Поэтому должен быть шанс ответить правильно.
— И правда, до сих пор цвета были…
Я записывал на бумаге цвета, о которых говорила Саотомэ.
А теперь сравним с календарем…
Ага…
◇ ◇ ◇
На следующее утро.
Как только я пришел в школу, меня настигло сообщение.
«Спасибо, что разблокировал. Но тебе правда так интересно?»
Я инстинктивно повернулся в сторону Саотомэ.
Она с самодовольным лицом показывала на свою юбку.
Мне захотелось ее опять заблокировать, но я сдержался.
«Сегодня я угадаю, вот увидишь».
«Вот как. Кстати, ответ в столе».
Я сунул руку в стол.
Внутри был коричневый конверт.
«Ответь до конца занятий».
«Белые, так ведь?»
Отправил я сообщение.
Закономерность, которую я вывел.
Дело было в дне недели.
Понедельник: черный.
Вторник: красный.
Среда: синий.
Четверг: белый.
Пятница: желтый.
Таким образом, день недели был связан с цветом.
Кстати, голубой цвет — это синий, а розовый — красный.
Бывают еще «дни без них», но они выбиваются.
Вчера была среда — синий.
Сегодня четверг… так что должен быть белый.
Итак, правильно ли я ответил?
Я перевел взгляд на Саотомэ.
Она зависла, глядя в смартфон.
…Хм.
Я открыл коричневый конверт.
Внутри было написано следующее:
Белый.
Правильно.
Ура!!
Невольно я сжал кулак в знак победы.
Победа!!
Я показал листок, что лежал в коричневом конверте, Саотомэ.
Она уже успела оправиться после ступора.
С глубоко красным лицом она раздражительно уставилась на меня.
«Ну что, ты мне теперь покажешь?»
Ну, вряд ли.
Думал я, когда набирал сообщение.
Однако недовольная Саотомэ отвернулась.
Похоже, она не собирается выполнять обещание.
Таким образом, наши отношения с Саотомэ на этом заканчиваются…
Так я думал недолго.
«…После уроков приходи за спортзал».
Ответ пришел после обеденного перерыва.
◇ ◇ ◇
Пусть я сомневался, что она действительно мне покажет, я все же подошел за спортивный зал.
Там стояла Саотомэ с важным видом, скрестив руки.
— Поздравляю с правильным ответом.
— Благодарю.
Хвалили меня почему-то свысока.
Не очень-то приятно.
— Ну что, теперь покажешь?
— А? А-ага… насчет этого…
Саотомэ вдруг поскромнела.
Все-таки противно.
Ну, еще бы.
— Не обязательно мне показывать…
— Я покажу! До чести семьи… мне дела нет, но гордость мне не позволит.
Что еще за гордость.
— Н-но… только никаких фотографий, ладно?
— Я не буду делать ничего такого, но… ты правда покажешь?
— К-конечно же!
Сказав это, Саотомэ беспокойно огляделась по сторонам.
Затем, собравшись с духом, она обеими руками схватила юбку.
— Только три секунды.
Сказав это, Саотомэ задрала юбку.
Белые.
Из белого кружева, слегка просвечивающие, милые трусики.
О-она правда показала…
— Все, хватит!
Когда я очнулся, три секунды уже, кажется, прошло.
Саотомэ опустила юбку.
Тук-тук.
Когда я опомнился, сердце бешено колотилось.
— Н-ну, как?
Спросила Саотомэ с полностью покрасневшим лицом.
— К-как…?
— Н-ну же… впечатления.
В-впечатления…!?
Впечатления от трусиков…
— Н-ну… аккуратные и милые… наверное.
— В-вот как.
Кажется, все хорошо.
Саотомэ почему-то с довольным выражением лица кивнула.
— Т-тогда до завтра!
— А-ага… до завтра…
Саотомэ в мгновение ока убежала.
…Я увидел нечто прекрасное.
Однако Саотомэ наверняка усвоила урок.
Следующего раза точно не будет.
Я думал, что на этом наши отношения закончатся, но…
На следующее утро.
«Как думаешь, какого сегодня цвета?»
Саотомэ все же не извлекла урок.
Я сунул руку в стол.
Коричневый конверт.
Н-ну… и ладно.
Сегодня должен быть желтый.
«Желтые».
Отправил я сообщение.
И тогда…
«Увы, неверно!»
…Что!?
Я открыл коричневый конверт.
Внутри… «фиолетовый».
Ч-чтоб ее… Закономерность поменялась.
«Хорошо подумай над тем, почему ты ошибся».
Я инстинктивно повернулся в сторону Саотомэ.
У нее был самодовольный вид.
Черт, как же это злит.


    Святая дева, забывшая надеть

    Начало июня.
В эти дни в нашей школе должны быть первые занятия в бассейне.
Может показаться, что для этого времени года еще рановато, но в нашей школе бассейн крытый.
Бассейн с подогревом.
Поэтому при желании можно проводить занятия круглый год.
— Доброе утро, Химуро-кун.
— Э… А, доброе утро.
Рано утром со мной поздоровалась Саотомэ.
Простое приветствие… хотелось бы так сказать, но это было необычно.
Я не стал бы обращаться к человеку, с которым просто сижу по соседству.
— (Святая дева сама заговорила с Химуро!)
— (Те двое в последнее время сблизились…)
— (А может быть…)
Кажется, случилось недопонимание.
Я сразу достал смартфон.
«Похоже, у тебя сегодня хорошее настроение, что-то случилось?»
«Сегодня ведь особый день».
Саотомэ отправила сообщение, а затем подмигнула мне.
Эй!
Если ты так будешь себя вести…
— (Эти двое сейчас переглянулись?)
— (Они оба достали смартфоны. Может, они переписываются…)
— (Кстати говоря, они ведь сегодня опять дежурят…)
Э-э…
«Если будешь так себя вести, то все подумают, что мы встречаемся».
«Ой. А в чем проблема?»
…Э?
«Мне без разницы. Химуро-кун против?»
П-против… Если говорить, против я или нет, то не против.
Если спросить, рад ли я, то тоже нет.
Даже если меня неправильно поняли, это не означает, что я смогу встречаться с Саотомэ.
Н-но… Если Саотомэ будет считать меня своим парнем, то ничего страшного.
То есть, другими словами, дело в этом?
Может быть, существует микроскопическая вероятность того, что я ей нравлюсь?
Если бы я стал встречаться с Саотомэ, то был бы очень счастлив.
Она ведь такая милая.
Что до нутра… Придется закрыть глаза.
«Или у тебя уже есть кто-то, кто тебе нравится?»
«Нет, нету».
Э-это… Прощупывает, что ли?
«А, кстати, у меня тоже нет, можешь расслабиться».
Последовал тихий смешок.
Посмотрев в сторону, я увидел, как Саотомэ смеялась, прикрывая рот.
…А, опять это?
Надо мной издеваются?
«Тот, который неправильно понял… Я не буду ему ничего говорить. Не волнуйся, ладно?»
«Эй».
«Прости-прости».
…Со мной сейчас играют?
Без толку беспокоиться.
«А что по поводу особенного?»
«Если не угадаешь, я не покажу. Не против?»
Другими словами, на ней надето что-то особенное.
Нет, может, особенность в том, что на ней «не надето».
«А, сразу скажу, я их надела».
Надела, значит.
Ну, еще бы.
Считать, что «особенный = не надела» — слишком простая концепция.
Нет, все же…
«А можно подсказку?»
«Мог бы уже угадать. А то ведь скучно».
И правда, угадав однажды, у меня больше не выходит.
То есть для Саотомэ это то, что можно показать без проблем.
По крайней мере, психологически это проще, чем быть «без них».
Однако «особый»…
«Впрочем, Химуро-кун все равно не отгадает. Может, ему нет дела?»
Меня провоцировали.
Оглянувшись, я увидел, как Саотомэ нарочито хихикала.
«Я отгадаю до конца уроков».
«Время ограничено обеденным перерывом».
…Время ограничено?
До сих пор ничего подобного не было.
«Почему?»
«Я ведь только что дала подсказку. Взамен этого».
Э-э, так не пойдет.
Тем не менее, если до обеденного перерыва не додумаюсь до ответа, то размышления до конца уроков ничего не поменяют.
Вообще-то я в этой викторине участвую не по своему желанию.
Поскольку все происходит по воле Саотомэ, она может устанавливать какие угодно правила.
«Понял».
Отправил я сообщение.
Получив сообщение, Саотомэ с облегчением убрала телефон.
…Что-то не сходится.
А конкретно то, что раньше не было «ограничения по времени».
Зачем его устанавливать?
В чем же особенность?
Я думал-думал… И вот четвертый урок.
Скоро уже обеденный перерыв.
Я сравнил часы с расписанием.
Проблема.
Кстати, а «до обеденного перерыва» означает «до начала обеденного перерыва»?
Должно быть, «до конца обеденного перерыва».
В последнем случае время еще есть.
Хм… Пятый урок — физкультура?
Если прибавить время на переодевание, то не так уж долго.
…Переодевание?
Физкультура… У нас ведь плавание.
А!!
Вот оно как!
«Купальник?»
Я достал смартфон и написал ответ.
Через некоторое время Саотомэ ответила на сообщение.
«Приходи за спортзал».
Ура!!
◇ ◇ ◇
Обеденный перерыв.
— Наверное, подсказок было слишком много.
— Ну, вроде того.
Ограничение времени до обеденного перерыва.
Это послужило реальной подсказкой.
Ведь пятый урок — плавание.
Получается, Саотомэ до обеденного перерыва носит под одеждой купальник.
Разумеется, в мокром купальнике ходить не будешь.
— Не чувствую победы.
В отличие от прошлого раза, такого восторга нет.
— А не все ли равно? Я ведь сама дала подсказку. Да и ограничение по времени тоже моя ошибка.
— …Ты довольно спокойна.
— Это ведь купальник. Мне не стыдно.
Непринужденно сказала Саотомэ.
Похоже на теорию о том, что купальник — не нижнее белье, а значит, стыдиться нечего.
Так-то оно так, но…
— Тогда почему купальник?
Разве возбуждение не возникает из-за стыда?
Нет стыда — не будет возбуждения.
Нет смысла его надевать.
— Хм, ну… Мне все равно, если на меня будут смотреть.
Саотомэ слегка замялась на моем вопросе.
И ответила, слегка покраснев лицом:
— Ну, суть в том, что я как бы ношу его под одеждой… понимаешь? Мне так очень нравится.
— Ага… понял?
Не совсем понял, но в этом есть глубина.
— Н-ну… Давай уже побыстрее закончим.
— Угу.
Наверное, для Саотомэ этот разговор тоже был неловким.
Прервав беседу, она потянулась руками к юбке.
И стала медленно поднимать ее…
— …
— …Что такое?
Руки замерли.
Может, передумала в последний момент?
— Не обязательно заставлять себя показывать…
— Да нет, ничего такого.
Саотомэ зашевелила руками.
Понятно, вместо школьного купальника на ней был… купальник для соревнований.
С высоким вырезом.
Довольно откровенный.
Я думал, что сейчас девушки носят что-то вроде купальника с шортами.
— И ты так ходишь на занятия?
— Д-да что в этом такого.
Саотомэ отпустила юбку.
Купальник скрылся под юбкой.
— Фух…
Вздохнула Саотомэ с полностью покрасневшим лицом.
— Раз ты в купальнике, тебе ведь не должно быть стыдно?
— Кажется, главное не конечный результат, а процесс.
— Умные слова.
Пока мы болтали о всяких глупостях…
Стал доноситься звук «кап-кап-кап».
Оглядевшись по сторонам, я заметил, что идет дождь.
К счастью, мы были в месте, прикрытом крышей.
— Дождь… Вот блин.
— Забыла зонт?
— Ну, да.
— Одолжить тебе, когда будем возвращаться?
— У тебя их два, что ли?
— Нет, но я сегодня получил подсказку.
— Ах вот как. Хи-хи… Спасибо, но… Я не хочу отправлять тебя домой, чтоб ты промок.
— Да не стоит так беспокоиться…
— Так что, одолжишь мне половину?
Сказала Саотомэ с улыбкой.
…Неужели это та самая прогулка под одним зонтом?
прим. переводчика: Оказывается, в японском есть целый термин 相合い傘(aiaigasa), который обозначает само явление совместного использования одного зонта.
◇ ◇ ◇
Пятый урок.
В этот день, как и планировалось, в бассейне проходило занятие по плаванию.
Бассейн был внутри помещения, поэтому дождь никак не мешал.
Мальчики и девочки занимались в одном месте.
Говоря об этом, может сложиться впечатление, что они занимаются совместно, но это не так.
Просто в одном и том же пространстве.
Сам бассейн был достаточно просторным, поэтому обычно во время занятий никто не мешал друг другу.
Обычно.
— Эй, Химуро. Гляди… Купальник Саотомэ просто потрясающий.
— Э? А… ага.
Получив удар локтем от одноклассника, я перевел взгляд на «зону девочек».
Как раз в этот момент Саотомэ стояла на трамплине.
Она была в том же купальнике для соревнований с высоким вырезом, что я видел во время обеденного перерыва.
Если присмотреться, то купальник Саотомэ все же выглядит немного откровенным.
Другие девочки носили купальники с шортами, так что она особенно выделялась.
Какие же у нее длинные ноги…
Подумал я, а Саотомэ тем временем, описав красивую дугу, нырнула в бассейн.
Как и ходили слухи, у нее были неплохие атлетические способности.
— Ого… Какая классная святая дева.
— То, как она не прячет ноги и все такое, так невинно.
— В этом нет ничего пошлого. Наоборот, чувствуется божественность.
— Как и положено святой деве.
В таком ключе перешептывались одноклассники.
Ну, я думаю, что этот наряд отчасти просто развлечение.
Она просто хочет показать ноги.
— Если будешь так пялиться, тебя заметят.
Дал совет я, держась на небольшом расстоянии.
Не хочу, чтоб меня считали одним из них.
Не то чтобы я особенно стремился нравиться девушкам.
Но и не хочу, чтоб они меня избегали.
— Тебе, кажется, неинтересно.
— Не то чтобы неинтересно, но и подглядывать — грубо.
Хотя мне и показали все в открытую.
— Хватит говорить очевидное… Кстати, у тебя в последнее время с Саотомэ складываются неплохие отношения.
— Может, вы встречаетесь?
— Ну так что?
— Ничего такого, не беспокойтесь.
Кое-как уйдя от расспросов одноклассников, я принялся плавать.
Хм, однако если так пойдет, и мы окажемся под одним зонтом, то естественным образом возникнут подозрения насчет наших отношений.
◇ ◇ ◇
И вот после пятого урока.
Через некоторое время после того, как мы — мальчики — переоделись, в класс зашли девочки.
Пока я сидел с рассеянным взглядом, в класс зашла и Саотомэ.
Она молча села на место рядом со мной.
И… Как бы это сказать, слегка мокрые волосы казались довольно соблазнительными.
Может, это потому, что она только что занималась спортом?
Ее кожа слегка покраснела.
— Ч-что…? Чего ты так смотришь…
Я разглядывал Саотомэ, отчего она прикрыла грудь обеими руками.
Типично для девушки ее возраста.
Но почему она вдруг прикрыла грудь?
— Нет, ничего.
— …Хм.
Я соврал, а Саотомэ, похоже, не особенно хотела настаивать и просто повернулась лицом вперед.
…Хм.
В обычной ситуации… можно было бы ожидать каких-нибудь подколов или вроде того.
Почему же?
Казалось, у нее не было моральных сил.
◇ ◇ ◇
И вот после уроков.
Сегодня я вновь остался в классе с Саотомэ в качестве дежурного.
— Ну что, давай постараемся закончить побыстрее, пока дождь не усилился.
Саотомэ была необычно взволнованной.
Лицо ее немного покраснело.
А еще почему-то казалось, будто она защищает грудь.
Действительно, с пятого урока она вела себя странно.
Что же случилось?
— Что-то случилось на физкультуре?
Если что-то и изменилось, то произошло это на пятом уроке.
Когда я высказал свое предположение…
— Н-н-нет, н-ничего не случилось!?
Ее неестественно затрясло.
…Даже неловко, что я так точно угадал.
Хм, но все же пятый урок… Что там случилось?
Неужели Саотомэ беспокоит то, что мы видели ее в купальнике?
Хотя это было издалека.
Заметила?
— Ну, не буду лезть. Но если я тебя чем-то расстроил, то приношу свои извинения.
— Химуро-кун здесь ни при чем. Не волнуйся… это моя ошибка.
— Хм.
— Значит, ты не заметил?
— Ты о чем?
— Не заметил — и ладно!
— Вот как.
Если она не хочет, чтобы я что-то осознал, то не буду специально настаивать.
Мы с Саотомэ равнодушно закончили работу.
…Однако все это время движения Саотомэ оставались неловкими.
Может, она плохо себя чувствует?
— Дождь… так и не кончился.
— Похоже, он только усиливается и не собирается заканчиваться.
Передал я со смартфона прогноз погоды Саотомэ, рассеянно взиравшей на тучи.
И раскрыл зонт.
— Половину… я тебе одалживаю, так ведь?
— Если Химуро-кун не передумал, то я была бы благодарна.
Нормально, если мы пойдем под одним зонтом?
Хотел спросить я, но мне было неловко, и, к тому же, я не хотел, чтобы показалось, будто я придаю этому особое значение.
— Не передумал. Подходи.
Так мы и оказались идущими под одним зонтом.
Нет, не то чтобы мне не нравилось, но…
— Ну, время, когда все идут домой после занятий, уже прошло. А те, кто занимаются в клубах, заканчивают позже.
— Ну да, точно.
Плечи соприкасались друг с другом.
Время от времени локоть или предплечье касались мягкой груди.
Каждый раз, мы отдалялись друг от друга, но затем наши тела снова сближались, чтобы укрыться от дождя.
Мы отдалялись и сближались, сближались и отдалялись вновь и вновь.
— …Заметил?
— Что?
— …Нет, ничего.
Сказала Саотомэ и отвернулась.
Казалось, ее щеки слегка покраснели.
…Этот незамысловатый разговор продолжался до тех пор, пока дождь не стал по-настоящему сильным.
— …Прости. Не думала, что будет так плохо.
— Нет, зонт в таком случае все равно не поможет.
Из-за проливного дождя смысла делиться зонтом не было, и, промокнув до нитки, мы решили укрыться от дождя на детской площадке в парке.
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— А-а, черт… Надо было просто позвонить, чтобы меня забрали.
Вздыхала Саотомэ, выжимая юбку.
На миг промелькнули мокрые белые ноги.
Наверное, не стоит смотреть.
Подумав об этом, я поднял взгляд…
— А…
И приковал его к одной точке.
В панике я отвернулся от Саотомэ.
— Что такое? А…
Похоже, Саотомэ тоже заметила, что у нее просвечивает одежда, и прикрыла грудь.
Да, все было прекрасно видно.
Потому что на ней не было нижнего белья.
— П-подожди! Дай объясниться!!
Саотомэ, глубоко покраснев, бросилась на меня.
Она прикрывала грудь рукой, так что самые важные места не были видны.
— А-ага. Только не приближайся так.
Однако из-за дождя блузка просвечивала, и белая кожа по-прежнему была видна.
Довольно волнительно.
Так вот почему она, должно быть, вела себя так странно.
Наверное, она не надела лифчик после пятого урока.
В некоторых случаях без лифчика одежда может просвечивать насквозь.
Рискованный ход.
…Ей было мало?
— В-все не так! Я не настолько извращенка!!
— Я так и не считаю.
— Все не так, послушай!! Послушай же!!
— А-ага.
Саотомэ схватила мое плечо, и я в растерянности согласно кивнул головой.
— Я ведь н-не специально? Я ведь не надела это не потому, что мне нравится!
— Хм…?
Правда?
Если подумать о ее обычном поведении…
Сейчас ведь нет смысла лгать или что-то скрывать.
— Просто… Я как бы забыла его взять.
— Что?
— …Нижнее белье.
…А, понятно.
Может, она пришла в школу в купальнике для соревнований и потому забыла нижнее белье?
И заметила только после урока.
— Ты что, младшеклассница?
Такое можно простить только младшекласснику.
— И вот сложилась ситуация, в которой мне нечего было делать. Форс-мажор, понимаешь?
— А-а, угу. Понял.
В любом случае, это не изменит того факта, что Саотомэ извращенка…
Так я подумал, но не сказал вслух.
Кажется, она разозлилась.
Раз она забыла нижнее белье, то она без лифчика…
Значит ли это, что внизу у нее тоже ничего нет?
Так я подумал и невольно перевел взгляд на юбку Саотомэ.
Промокшая от дождя юбка плотно облегала ноги Саотомэ.
Форма ног отчетливо проступала.
Ткань не просвечивала, так что очертания паховой области было не разглядеть.
— …Не смотри так пристально.
Саотомэ смущенно прикрыла грудь обеими руками.
— А, прости.
Смотрел я на юбку, но не стал специально это подчеркивать.
Мы провели какое-то время в неловкой обстановке.
— Дождь, кажется, не прекратится.
— Действительно… Может, просто смириться и пойти домой мокрым?
— Да… но что же все-таки делать? Я ведь не смогу идти так по улице.
Ну… в просвечивающей блузке без лифчика действительно не погуляешь.
При этом она еще так явно прикрывает грудь рукой…
А, точно.
— А как насчет переодеться в купальник? Он и так мокрый.
— И правда.
Кивнула Саотомэ, будто это была хорошая идея, взяла сумку с купальником и побежала в женский туалет.
Через некоторое время Саотомэ вернулась под дождь.
— Что думаешь?
— Хм…
Если об этом сказать, то было понятно, что это купальник для соревнований.
Однако в целом сложно представить, что старшеклассница станет носить купальник для соревнований под блузкой.
Если не присматриваться, можно подумать, что это такое нижнее белье.
— С первого взгляда и не понятно.
— Вот как. Ну и хорошо.
Сказала Саотомэ со слегка покрасневшим лицом.
И с довольным видом потянула за блузку.
…Кажется, она возбуждена.
— Ты когда-нибудь плавал в одежде?
— Еще в начальной школе. Но это была просто тренировка.
— …Мне тогда это нравилось.
Сказала Саотомэ, погрузившись в ностальгию.
Лицо у нее было красным — должно быть, она разгорячилась.
Ее вообще ничем не проймешь?
Продолжая беседу, я проводил Саотомэ до станции.
И вот на следующий день.
Я подхватил простуду.


    Банальные обстоятельства святой девы

    — Хм, уже десять часов…
Когда я наконец проснулся, был уже почти полдень.
Самочувствие было неважным.
Аппетита не было, поэтому я лишь выпил воды и лег обратно в постель.
Перед сном я только проверил смартфон.
Друзья прислали сообщения, волнуясь о моем самочувствии.
Среди них было кое-что, что привлекло мое внимание.
«Сегодня черные. Стало получше? Может, лучше раздеться?»
Что за логика?
«Не надо раздеваться, еще простудишься. Мне уже лучше».
Отправив сообщение, я вновь залез под одеяло.
◇ ◇ ◇
— Эй, Химуро-кун. Как думаешь, я сегодня в них или без? Хочешь проверить?
— А-а…
И только я задрал юбку Саотомэ, чтобы заглянуть под нее…
Динь-дон!
Я проснулся от звука домофона, который совершенно игнорировал ситуацию.
Когда человек видит такой приятный сон, кто вообще станет…
Я раздраженно посмотрел на экран домофона.
На экране была Саотомэ.
Я в спешке направился к входной двери.
— Добрый день, Химуро-кун. Выглядишь не так плохо, как я думала.
Саотомэ произнесла это, держа в руках сумку с покупками.
Кажется, она пришла проведать меня.
— Предупредила бы.
— Я предупредила в обед, но ты не прочитал.
— Э…
Я быстро проверил смартфон.
И правда, от Саотомэ пришло сообщение: «После школы я приду к тебе, хочешь чего-нибудь?»
…То есть уже вечер?
— Ответа не было, так что я купила что-нибудь поесть.
— …Ясно. Спасибо.
— Не бери в голову. Ты ведь из-за меня простудился.
Так или иначе, я пустил Саотомэ домой.
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— Ого… Я слышала про мужчин, которые живут одни, но тут неожиданно чисто. Думала, тут будет больше разбросанного мусора.
— Не волнуйся, я выбрасываю все как положено.
Что она вообще думает о людях?
Пока я размышлял об этом, Саотомэ протянула мне пластиковый пакет.
— Охлаждающие салфетки и леденцы для горла. Еще купила рисовую кашу в пакетиках и консервы. Не дай пропасть этому зря, ладно?
прим. переводчика: в оригинале явно используется слово ретор-пакет.
— Спасибо, я очень благодарен… Чек остался?
— В пакете. Но тебе не обязательно платить. Кстати…
Саотомэ непринужденно положила мне руку на плечо.
— А…!?
И внезапно приблизила лицо.
Ее пухлые губы надвигались.
В голубых глазах отражалось мое лицо.
Наши лбы соприкоснулись.
— Жар вроде не такой сильный.
— Д-дура, прекрати…!
Я спешно оторвался от Саотомэ.
Саотомэ улыбнулась, хихикая.
— Лицо покраснело. Может, вернулся?
Чтоб ее.
Пользуется отсутствием сопротивления.
— Хватит издеваться над больным.
— Ладно-ладно. И все-таки ты неожиданно бодрый… Аппетит есть?
— Аппетит…
Я погладил живот.
С утра ничего не ел.
— …Ну, немного.
— Ясно. Тогда приготовить что-нибудь?
— …А получится?
— Зависит от того, что в холодильнике.
Сказала Саотомэ, доставая фартук из сумки.
Фартук очень даже шел святой деве.
— …Ты так много делаешь, мне даже неловко.
— Если ты скоро не выздоровеешь, то у меня не будет собеседника.
— А, вот оно что…
Как-то запутанно.
— Кстати говоря, Химуро-кун.
— Чего?
— Как думаешь, я сейчас в них? Или без?
Сказала Саотомэ, слегка приподняв юбку.
Перед глазами мелькнули белые бедра.
— А проверить можно?
— Конечно, нельзя.
Сказала Саотомэ с серьезным лицом и, отпустив юбку, направилась на кухню.
…Кажется, сон не сбылся.
◇ ◇ ◇
— Неожиданно много ингредиентов, я удивлена. Сам себе готовишь, значит?
Сказав это, Саотомэ принесла рисовый суп с яйцом.
прим. переводчика: имеется в виду 雑炊(zousui) — рисовый суп или каша, который часто готовится на оставшемся от набэ бульоне, из подручных ингридиентов.
Вкусный запах защекотал ноздри.
— Ну так, немного.
— Для «немного» разнообразие довольно большое.
Я готовлю себе примерно раз в два дня, но…
Когда я простужен, готовить еду нет никакого желания.
Я уж думал, придется покупать в магазине что-нибудь поесть, поэтому я не мог не быть благодарным Саотомэ.
К тому же, речь о домашней готовке святой девы.
Лишь это уже добавляет вкуса.
— Что ж, приятного аппетита.
Взяв ложку в руки, я поднес к губам рисовый суп с яйцом.
Нежный аромат бульона заполнил рот.
Специй не хватало, для моего неважного состояния, это было как раз.
Зеленый лук, посыпанный поверх рисового супа, дает хороший акцент.
— Вкусно. Ты хорошо готовишь.
— Да ничего особенного. Просто что было под рукой.
— То, что ты можешь приготовить что-то за такое короткое время, как раз означает, что ты хороша в этом.
Даже человек, который не занимается готовкой регулярно, сможет, следуя рецепту, приготовить сложное изысканное блюдо.
Но вот приготовить простое и вкусное блюдо из подручных ингредиентов сможет лишь тот, кто готовит постоянно.
— …Разве что немного.
Саотомэ, будто стесняясь, отвернулась.
Это ее выражение лица довольно ценно.
— Раз уж мы болтаем ни о чем, можно спросить?
— Прошу.
— С каких пор ты занимаешься своим хобби?
— …Что ж.
Саотомэ устремила взгляд вдаль.
— Это случилось в один жаркий летний день.
— Ого.
— Я тогда училась в средней школе. В тот день у нас был урок плавания. Мне было лень переодеваться в купальник…
— Ясно. Теперь я понимаю, почему ты повторяешь одну и ту же ошибку.
Короче, она, как в прошлый раз, пришла в школу в купальнике, нечаянно забыв трусики, и провела день без них.
Это стало причиной изменения ее сексуальных наклонностей.
— …Вчера я не специально забыла, понимаешь? Честно. Я не настолько извращенка.
Саотомэ почему-то начала спешно оправдываться.
Она стала извращенкой в момент, когда не надела их, а то, что она была без лифчика, считаю, ничего не меняет.
Неужели она не считает себя извращенкой? Похоже, что нет.
— Можно спросить еще кое-что?
— Да.
— Мне кажется, проблема бы решилась, если бы ты завела парня. Не собираешься?
Я думаю, что с парнем можно заниматься хоть игрой в эксгибициониста, хоть чем.
Нет, я не против, конечно.
— Парень, значит… Не то чтобы я совсем об этом не задумывалась.
— Но?
— Ведь будет неприятно, если после разрыва он станет распространять всякие выдумки.
— И правда.
Все-таки это необычное увлечение.
Она такая извращенка! Мне бы не понравилось, если стали бы распространять что-то такое.
— В первую очередь, я не знаю, разделит ли он со мной это хобби.
— Тоже верно.
— К тому же, с любимым человеком ведь много хлопот. С браком тоже…
Лицо Саотомэ потемнело, когда она сказала это.
Может, у нее уже случалось что-то плохое в любовной жизни?
…Ну, не было бы ничего странного, если бы у такой красавицы в прошлом был один-два парня.
— А вообще, разве это не обычно — показывать кожу своему парню?
— …Хм?
Я немного изменил тему разговора.
— Важно то, что я показываю это не своему парню. Важен ведь процесс, а не результат?
Это было куда более извращенно, чем я мог представить.
— Если речь о ком-то, кроме парня, то, помимо меня, наверняка есть и другие. Может, тебе стоит завести таких друзей?
— Мне не нравятся те, кто настаивает на том, что хочет увидеть.
А-а…?
Действительно, я не особенно хотел на это смотреть.
— Мне не нравится, когда слишком напирают. Но и когда полностью отвергают — это тоже не то. Ситуация как бы требует правильного баланса.
Вроде понял, а вроде и нет.
…Может, пытаться понять неправильно?
Это ведь сексуальная наклонность.
— В общем, поправляйся скорее. Без тебя в школе скучно.
— Ладно-ладно.
Обычно эти слова должны вызывать радость, но я вообще не счастлив.
— А можно мне тоже спросить?
— Давай.
— Я слышала, что мальчики прячут под кроватью эротические журналы. Можно посмотреть?
— Я не против, но под кроватью их нет.
— Нет под кроватью, значит. Но где-то все же есть.
Саотомэ сказала это, ухмыляясь.
Может, она думает, что я сам себе вырыл могилу?
— Они в том шкафу.
прим. переводчика: имеется в виду 押し入れ(oshi-ire) — шкаф встроенный в стену, на подобие кладовой.
— …Б-больно охотно ты об этом рассказал.
Саотомэ почему-то насторожилась.
Не поздновато ли вспоминать об осторожности?
— У всех парней и девушек этого возраста они есть. Нет смысла прятаться.
— Даже если у меня нет?
— Хм.
— П-правда… У меня есть только 12+.
Сказала Саотомэ, отведя смущенный взгляд.
Ведет повседневную жизнь 18+, при этом притворяясь невинной.
— …Можно посмотреть?
— Делай что хочешь.
Когда я дал разрешение, Саотомэ осторожно открыла шкаф и засунула в него голову.
Покрытый юбкой зад покачивался.
…Она ведь надела? Или не надела? Интересно.
— У тебя их довольно много…
Саотомэ вытащила из шкафа одну картонную коробку.
Затем открыла ее и вынула одну из книг.
И, открыв обложку…
— Кя-я!
Крикнула.
— …Что такое?
В коллекции были откровенные изображения.
Неужели ей достался вариант для продвинутых, слишком тяжелый для новичков?
Думал я, но, глянув на обложку, понял, что это история о чистой любви между человеческими мужчиной и женщиной.
— Г-голые… И все важные места видно!
Саотомэ сказала это, прикрыв лицо обеими руками.
Хотя, если присмотреться, то в промежутках проглядывали глаза.
— Ну конечно, это же эротическая книга.
— Н-но э-это же не то, что следует читать детям…
— Это же эротическая книга.
Что она вообще несет.
Тем не менее, ей, кажется, все же стало интересно, и она робко стала открывать тонкую книгу.
прим. переводчика: имеется в виду 薄い本(usui-hon) — дословно, тонкая книга, но чаще имеет коннотацию doujinshi.
— Т-так бесстыдно… Э-э? Д-до такого? Т-так ведь нельзя…
Бормотала Саотомэ, пристально вглядываясь в книгу.
В конце концов она стала потирать бедра друг о друга и заерзала.
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Похоже, она настолько увлеклась, что не замечает происходящего вокруг.
— Тебе нравится?
— Э? А, нет, в-все не так! Э-это просто научный интерес, н-ничего такого…
— Если понравилось, могу одолжить.
В ответ на мои слова Саотомэ широко раскрыла глаза.
— М-можно?
— Бери сколько хочешь.
Благодарность за заботу… Хотя, наверное, это навязчиво.
Человек любит делиться с другими тем, что ему нравится.
— В-вот как. Тогда, может, и возьму. Н-не то чтобы мне так понравилось, ясно? Просто мне интересно, что будет дальше. Нехорошо бросать на полпути.
Пока Саотомэ оправдывалась, она успела спрятать книжку в сумку.
— И еще, Саотомэ.
— Ч-что?
— Спасибо за еду. Было вкусно.
Я указал на пустую посуду.
Я с удовольствием доел до конца.
— А-ага. Извини за скромное угощение. Остатки я сложила в контейнер и убрала в холодильник. Если будешь есть, смотри, чтобы не испортились.
— Понял. Спасибо.
— Т-тогда… Я пойду.
— А… Расскажешь потом, как впечатления.
— У-угу… Когда дочитаю.
Саотомэ ушла, прижимая сумку к груди.
Через два дня.
Наконец поправившись, я пошел в школу, но…
В этот раз простудилась Саотомэ.
…Да, тут виноват я.
◇ ◇ ◇
«Я тут думаю тебя навестить, хочешь чего-нибудь?»
«Пудинг».
«Тогда схожу после школы».
«…Ах, да. Хочешь викторину?»
«Не хочу заниматься этим с больным человеком».
«Вот как… Сегодня белые».
Судя по тону сообщения, она довольно бодра.
Впрочем, может и притворяться.
«Не раздевайся только, лучше погрейся».
«Разумеется».
Могла бы и в школу их «разумеется» надевать.
Хотел добавить я, но сдержался.
Сама она, похоже, не считает себя извращенкой.
В итоге я купил еды и заодно обещанный пудинг в кондитерской и направился домой к Саотомэ.
— Ого, какой величественный.
Я быстро узнал дом Саотомэ.
Дом… а скорее, особняк.
Большое, окруженное высокой стеной здание в западном стиле.
Должно быть, одно лишь содержание стоит баснословно.
Я слегка переживал, пропустят ли меня, но Саотомэ, видимо, заранее сообщила об этом.
Когда произнес в домофон свое имя и цель прибытия, меня без сопротивления впустили.
— Благодарю за визит.
Служанка провела меня по дому.
Складывается впечатление, что внутри дома тоже тщательно за всем следят.
Было так же много дорогих предметов искусства с богатой историей, служивших украшением.
Естественно, это не было похоже на дом недавно слепленного богача.
— Комната госпожи находится здесь.
Спустя некоторое время служанка остановилась у одной из многих дверей.
Вот они, покои Саотомэ.
— М-м, а…
На миг мне показалось, что я слышу стон Саотомэ.
…Может, она плохо себя чувствует?
Меж тем, не обращая внимания, служанка постучала в дверь.
— Кхм… Госпожа! Прибыл Химуро-сама. Разрешите открыть?
— …Э? П-подождите!!
Из-за двери донесся крик Саотомэ.
После чего раздались звуки суеты.
— Э, кхм. Можно открывать. Проходите.
— Прошу простить.
Служанка открыла дверь.
На кровати, выпрямившись, сидела Саотомэ.
В белом неглиже — надев ночное платье.
Не зря ее зовут «святая дева»: она производила впечатление чистой и невинной принцессы.
Хотя внутри она распутная дева.
прим. переводчика: та же игра слов, что и в предыдущих главах — замена 聖 в 聖女様(seijo-sama)(святая дева) на созвучный неологизм 性女様(seijo-sama), где 性 — слово в широком смысле означающее что-то связанное с сексом.
— Позже я принесу чай. А сейчас оставляю вас.
Служанка поклонилась и затем удалилась.
Я подошел к Саотомэ.
— Выглядишь бодро.
— Э-э… Н-ну…
Сказав это, Саотомэ отвела глаза.
Не похоже, что она чувствует себя так уж плохо.
Однако лицо у нее почему-то было ярко-красным.
Одежда тоже казалась слегка помятой.
Может, она только встала?
— Как твой жар?
— Э, а, немного…
— Прошу прощения.
В отместку за прошлый раз я приблизил свое лицо к лицу Саотомэ.
И прижал лоб ко лбу.
Немного… Нет, довольно горячий.
— У тебя высокая температура, ты в порядке? И лицо все красное…
— В-в порядке! О-отойди…
Сказав это, Саотомэ сбросила мою руку.
Кажется, она тише и скромнее обычного.
И почему-то не смотрит в мою сторону.
— Кстати, а что у тебя окно открыто?
Как ни странно, окно в комнате Саотомэ было открыто.
Наверное, поэтому внутрь проникал душный воздух с улицы.
— П-проветриваю, просто проветриваю. Ничего плохого ведь.
— Вот как… Можно мне посмотреть на окно?
— А? Ну, ладно.
Получив разрешение от Саотомэ, я встал у окна.
Сквозь стекло мне открылся вид на внутренний двор.
Пейзаж казался слегка искаженным.
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— Разве это не стекло эпохи Тайшо? Какая редкость. Должно быть, сложно поддерживать его в таком состоянии.
— Наверное… Думаю, лучше было бы передать его городу или префектуре в какой-нибудь музей. Хотя, возможно, они откажутся.
Произнесла Саотомэ, будто выплевывая слова.
Похоже, ей не сильно нравится этот дом.
Для туристов, может, это и неплохое место, но жить здесь, не сказать чтобы комфортно.
Летом тут душно, а зимой холодно.
— …А вообще, не мог бы ты закрыть окно? Стало жарковато.
— Уже проветрилось?
— Ага. Думаю, запаха уже не осталось.
Сказала Саотомэ, понюхав.
…Запах?
Я в недоумении склонил голову.
— …Точно. Тебе идет. Вылитая святая дева.
— Да? Спасибо.
Ответила Саотомэ равнодушным голосом.
Должно быть, она привыкла к таким словам… Думал я, но если приглядеться, то она стеснительно поправляла волосы.
Губы ее тоже слегка расслабились.
Похоже, даже святая дева искренне радуется похвале.
Теперь буду чаще делать комплименты.
Пока мы говорили, служанка принесла ячменный чай.
Что ж, пора доставать гостинец.
— Пудинг будешь?
— Ой, ты правда купил? …Но он ведь дорогой. Мог взять в обычном магазине.
Несмотря на слова, Саотомэ выглядела довольной.
Главное, что ей понравилось.
— Спасибо за угощение. Было вкусно.
— Вот и хорошо. Кстати, Саотомэ.
— Что?
— Книга, что я тебе до этого одолжил? Как тебе? Было интересно?
Страниц там не так уж и много.
Наверное, уже прочитала. Подумал я и как ни в чем не бывало спросил Саотомэ.
И тогда…
— …Э.
Лицо Саотомэ застыло.
И вмиг покраснело.
— З-заметил?
…Что именно?
— Е-если заметил, мог бы и раньше сказать… Н-ну, то есть просто отшутиться было бы менее болезненно…
— Ты о чем?
— Э? Н-ну, о…
Саотомэ отвела взгляд.
— Н-ничего.
— Вот как? …Ну так как тебе книга? Еще не дочитала?
Я вернулся к теме.
— Прочитала. Д-да. Довольно интересно. Ага, неплохо.
— Я принес другие, хочешь почитать?
Спросил я и поднял бумажный пакет.
Саотомэ широко раскрыла глаза.
— Д-другие… Э-это, э-эротические книги?
— Ага, раз уж у тебя есть свободное время. Я принес несколько, что тебе могут понравиться. Если не хочешь, то ничего страшного.
— Н-нет, д-давай.
Саотомэ наклонилась вперед и выхватила у меня бумажный пакет.
В этот момент ткань на груди распахнулась.
На миг мелькнул красивый белый вырез.
И белье… я не увидел.
— Ты…
— А? Что такое?
— Нет, ничего.
Может, она без лифчика?
— Кстати, не то чтобы я просил вернуть, но та книжка, которую я тебе одолжил раньше… она где?
Если честно, мне самому захотелось перечитать ее.
Я принес Саотомэ новых книг, так что это своего рода компенсация.
— Э? А, э-это… Как бы, з-здесь сейчас нет…
— Здесь нет? …В школе потеряла?
— Н-нет! Она есть-есть. Я ее не потеряла… Просто она сейчас как бы в труднодоступном месте…
Саотомэ говорила это, нервно ерзая руками в постели.
В труднодоступном месте?
— То есть ты ее спрятала?
— Э-эм… Д-да. Точно. Понимаешь, служанка может найти ее во время уборки!— Понятно.
У каждого есть свой тайник.
Я хотел бы почитать прямо сейчас, но потерплю еще немного.
— Все же у тебя строгие родители?
Судя по реакции на прошлую книгу, у нее было мало опыта обращения с подобными вещами.
Возможно, родители прямо запрещали ей такое или просто старались не подпускать.
— Угу… Родители скорее придерживаются принципа невмешательства. А вот бабушка с дедушкой… Раньше они были строгими, воспитывая меня. Но сейчас я уже поняла что к чему, и все уже не настолько строго.
…Похоже, у нее не слишком хорошие отношения с семьей.
Наверное, не стоит копать глубже.
— Ну, не бери в голову. Я постаралась, чтобы не нашли. А если и найдут, то скажу, что одолжила, и тогда ее не выкинут. Они заботятся о своей репутации.
Сказала Саотомэ, словно пытаясь разрядить тяжелую атмосферу, и хлопнула в ладоши.
При этом ее грудь слегка вздымалась.
…Честно говоря, чем семейные отношения Саотомэ, меня сейчас больше интересовала, надето ли на ней нижнее белье.
Может, подразнить ее чуть-чуть?
— Кстати, ты тепло укуталась?
— Э? Укуталась…
В ответ на мои слова Саотомэ наклонила голову и тотчас замерла.
— Ой, блин…
Затем в спешке притянула к себе одеяло и закуталась, пряча тело.
— К-конечно, нет…! Я не настолько дура!!
— В-вот как…?
Мой взгляд приковался к Саотомэ… к краю ее кровати.
Когда Саотомэ потянула одеяло, спрятанная вещь показалась.
Два кусочка белой ткани.
И та книжка, что я одолжил Саотомэ.
Точки соединились в линию.
— А-а… Ага, ясно…
— Н-не… Э-это, я не могла уснуть и я просто взяла почитать, н-ничего такого…
— Что ж, рад, что ты полна энергии… Пойду я тогда. Извини, что помешал.
— П-постой! Послушай. Дай сказать.
Саотомэ закричала это и бросилась на меня, когда я собирался уходить.
Меня силой прижали за плечи.
— Э-эй…! Х-хватит. Я же могу увидеть всякое…
Я в панике отвернулся.
Неглиже Саотомэ оказалось в опасном положении, того и гляди покажутся важные места.
— Тогда признай. Я просто читала!
— А-ага. Понял. Признаю.
— Ну вот и хорошо.
Саотомэ довольно кивнула.
Затем она заметила, в каком опасном состоянии было ее неглиже, и тихонько вскрикнула.
— Т-ты ведь ничего не видел?
— К сожалению, не разглядел.
Если честно, то мне показалось, что в поле зрения что-то мелькнуло.
Не смог как следует разглядеть.
Жаль, что так вышло.
— Х-хорошо. Я поверю.
Саотомэ неуверенно кивнула и вернулась в постель.
Только теперь она не выглядела такой живой.
…Ну да, наверное, неловко, когда о таких вещах узнает противоположный пол.
— …Я тоже часто пользуюсь такими книгами. Это совершенно нормально, нормально.
— Хм, я-ясно. Вот как. Н-ну, я ничего такого не делала. Не пойми неправильно.
— Не делала, не делала. Святая дева не станет такого делать.
Только вот она распутная дева.
— А-ага, вот… Кстати, можно тебя кое-что спросить?
— Что?
— А меня ты используешь?
Вдруг в меня полетела сверхбыстрая подача.
прим. переводчика: используется термин из бейсбола — 剛速球(gousokkyuu).
Я слегка замешкался с подходящим ответом.
— Не использую, не волнуйся.
Пока что я решил отрицать.
— В-вот как… Успокоил.
Сказав это, Саотомэ опустила взгляд.
— Ну так что, когда ты возвращаешься? Ты ведь закончил? Возвращайся скорее. Если дедушка с бабушкой вернутся, будут проблемы.
— Ты ведь сама меня задержала.
Саотомэ, что вдруг похолодела, прямо-таки выгнала меня из комнаты, и я покинул ее.
Я чем-то разозлил ее?
Ну, завтра она, наверное, уже будет в хорошем настроении.
Служанка, которая вышла проводить меня, сказала: «Давно я не слышала столь бодрый голос госпожи».
Похоже, наш разговор был слышен всем.
Как же стыдно…


    Совместная работа со святой девой

    Один из дней в середине июня.
В этот день в нашей школе проходил спортивный фестиваль.
Я не был одним из тех, кто пылает к школьным мероприятиям вроде спортивного фестиваля, поэтому просто занимался подбадриванием.
Тогда меня и позвала Саотомэ.
«В обеденный перерыв буду ждать тебя в пустом классе на третьем этаже».
Подумав, что что-то случилось, я проследовал на третий этаж, застав ее держащей в руке бэнто.
— Раз уж так получилось, давай поедим вместе? Заодно и укрепим дружбу.
— Мне казалось, мы и так достаточно близки…
— Да ладно тебе. Мы ведь участвуем в одном соревновании.
Верно, я и Саотомэ будем участвовать в одном соревновании.
Под названием «смешанный бег с препятствиями».
Также известном как соревнование по массовому выпуску парочек.
Говорят, что во время бега рука об руку мужчина и женщина из-за эффекта подвесного моста углубляют свои отношения.
Хотя мне кажется, что в этом станут участвовать лишь те, кто изначально состоит в хороших отношениях.
На смешанный бег с препятствиями записываются не те, у кого есть цель встречаться, а те, кто уже встречается, или те, кто ведет обратный отсчет до начала отношений.
Однако, к сожалению, в нашем классе не было столь близких пар.
В итоге было решено выбрать пары жребием, но…
— И все же мы связаны судьбой. Химуро-кун.
— Ага.
В результате честной жеребьевки я оказался в паре с Саотомэ.
Для меня Саотомэ была самой близкой девушкой в классе, так что в роли напарницы она вполне подходила.
Парни в классе излучали зависть.
Интересно, что бы они подумали, узнав, что я видел трусики Саотомэ?
Не поверили бы, наверное.
◇ ◇ ◇
— Ну, почему бы и нет.
Я тоже достал из сумки обед.
Саотомэ заглянула внутрь и сделала самодовольное лицо.
— Химуро-кун… хм, купил магазинные онигири.
— …Какие-то проблемы?
Я, конечно, иногда готовлю себе, но…
Все же у меня нет сил с утра заниматься еще и готовкой бэнто.
— А у меня домашняя еда.
Почему-то победоносно заявила Саотомэ.
В необычно большой для девушки коробке с бэнто были набиты аппетитные закуски.
— Служанка приготовила?
— Я! Иначе я бы так не гордилась!
Видимо, она хотела похвастаться.
Понятно… значит, она волновалась, что я принесу бэнто лучше по качеству, чем ее.
И раз это были магазинные онигири, она без опасений похвасталась.
Вот ведь никудышная.
Все же «святая дева» — лишь образ.
— Так что? Хочешь попробовать? Если хорошо попросишь, может, я и угощу тебя немножко?
— Не то чтобы.
— Вообще, я приготовила слишком много. Если так пойдет, я не смогу съесть все… А ведь сейчас лето. Возвращать домой…
Саотомэ то и дело бросала на меня короткие взгляды.
Почему-то сегодня на меня давили с необыкновенной силой.
— Ну-у, ладно, возьму немножко.
— Ага, вот. Палочки.
— Благодарю.
Взяв палочки у Саотомэ, я поднес к губам один тамагояки.
Похоже, Саотомэ из тех, кто кладет в бэнто тамагояки со сладкими специями.
— Тамагояки вполне…
— Съел все-таки.
Как только я высказал похвалу, Саотомэ ухмыльнулась.
Нет, я съел, конечно…
— На самом деле у меня есть просьба.
Саотомэ сократила дистанцию между нами.
Ее щеки покраснели, пока она колебалась.
— Э-э… Ты ведь недавно мне одалживал? Ту эротическую…
Прошептала она мне на ухо тихим голосом.
От этого щекочущего ощущения я слегка вздрогнул.
— Хочешь, чтобы я одолжил тебе еще книг?
— А-ага… Нельзя?
— Я в общем-то не против… Но я бы побоялся приносить их в школу.
Если постоянно обмениваться книгами, то рано или поздно это может привлечь внимание.
Даже я не хотел бы, чтобы из-за принесенных в школу книг случился скандал.
— Я сама приду к тебе домой, чтобы взять их… Не волнуйся, я приду незаметно.
— Вот как. Тогда приходи, когда захочешь.
— Тогда сегодня зайду.
— А-ага…
Ей что, настолько понравилось?…
Может, я дал ей то, чего давать не следовало?
Не хотелось бы, чтобы ее и без того запутанные сексуальные пристрастия портились дальше.
— Тогда ешь на здоровье!
— А-а… у-угу.
Поддавшись давлению, я принялся есть готовку Саотомэ.
Довольно вкусно.
Вкус простой домашней еды.
Саотомэ некоторое время была довольна, но затем вновь приблизилась.
Локоть коснулся груди, и я резко одернул руку.
Саотомэ, не обратив на это внимания, прошептала близко на ухо:
— А мне вот нравится спортивный фестиваль. Как думаешь, почему?
— Потому что можно быть в спортивной форме?
— …Подумай еще.
— Разве не так?
— …Это тоже верно, но…
Саотомэ ответила с недовольным лицом.
Спортивная форма по сравнению с обычной одеждой тоньше, а короткие рукава и шорты обнажают кожу (хотя и не так сильно).
Для Саотомэ, имеющей привычку обнажаться, это, должно быть, неплохой наряд.
— Кстати, только между нами…
— Что такое?
— На самом деле я ношу на размер меньше.
После слов Саотомэ я невольно обратил внимание на ее одежду.
Стоит сказать, она действительно выглядела… тесновато.
Форма груди отчетливо проступала, а коротковатые шорты выглядели довольно откровенно.
— Фу, развратник. Не смотри.
— Ты же первая об этом сказала.
Я быстро отвернулся, а Саотомэ весело рассмеялась.
…Вот ведь.
— Раз уж так пошло, почему бы не надеть еще и яркое белье?
— Э-это… С-слишком привлечет внимание.
Саотомэ слегка покраснела и отвернулась.
После чего прикрыла грудь обеими руками.
Сквозь тонкую спортивную форму едва просвечивало белое белье.
— …Н-не смотри.
Саотомэ пристально на меня уставилась.
Видимо, она стеснялась просвечивающего белья.
Ходит без трусиков, но при этом стесняется такого?
…Не понимаю критериев.
Так или иначе, когда мы закончили обед, близились конец перерыва и начало бега с препятствиями.
— …Иди вперед. Я приду позже.
Сказав это, Саотомэ спешно покинула класс.
В туалет, что ли?
Подумав так, я первым отправился на место сбора и стал ждать Саотомэ.
Соревнования скоро начнутся.
Ждать, как она сказала, или пойти искать?
Пока я думал об этом, подбежала Саотомэ.
Ее лицо было слегка покрасневшим.
— Ты плохо себя чувствуешь?
— Нет, все в порядке.
Получив указания организатора, мы направились к старту.
Честно говоря, мне нет дела до победы или поражения в соревнованиях, но когда я думаю, сколько людей будет на меня смотреть, я начинаю нервничать.
И когда у меня забилось сердце…
— Химуро-кун.
— Уа.
Внезапно меня взяли за руку.
Сердце стало биться сильнее.
— Перед тем как бежать, я хочу тебе сказать кое-что.
— Ч-что такое?
— Если честно…
Сказав это, Саотомэ легонько потянула меня за руку.
И, приподнявшись на цыпочки, приблизила губы к моему уху.
— Я сейчас…
Моей руки коснулось что-то мягкое.
— Без лифчика.
— А?
На стадионе раздался звук свистка.
◇ ◇ ◇
— Ну, пошли!
— А-ага…
Взяв Саотомэ за руку, я побежал.
Во время бега я краем глаза посматривал на грудь Саотомэ.
Если бы мне не сказали, я бы и не заметил, но грудь действительно сильно тряслась… кажется.
— Эй, Саотомэ. По поводу…
— Смотри, первое испытание!
То ли не услышала, то ли проигнорировала.
Саотомэ сказала это, указав на огромные штаны перед ней.
Первым испытанием был забег в огромных штанах.
прим. переводчика: используется термин デカパン競走(dekapan-kyousou), где デカ(deka) — большой, огромный, パン(pan) от pantsu и означает штаны.
Пояснение для тех, кто не знает: это соревнование, в котором участники забираются в штанины огромных брюк (шароваров?) и бегут.
Можно считать это облегченной версией бега на трех ногах.
— Потом спросишь о подробностях.
— …Будь со мной поосторожнее.
Мы поочередно залезли в штанины.
Внутри было неожиданно тесно.
Бегать это не мешало, но вот тела довольно близко терлись.
Локоть иногда касался груди Саотомэ.
Возможно, из-за того, что она «без лифчика», мне было неловко.
— Дальше ведь гонки в картонных гусеницах?
Наконец-то я освободился от тесного контакта.
Я невольно выдохнул с облегчением.
— Можно я вперед?
— Давай.
Следующим испытанием была гонка в картонных гусеницах.
Это испытание, в котором участники забираются в гусеницу из картона и ползут на четвереньках.
Как и договорились, Саотомэ первая залезла в картонку.
Я полез следом, но…
— Будем гнать?
— А-ага…
В-вот ведь…
Не только грудь, но и зад у нее огромный.
Я ответил, отвернувшись.
— Может, побыстрее?
— Хорошо.
Саотомэ ускорила темп.
Я полз, изо всех сил стараясь не отставать от Саотомэ и при этом не натыкаться на ее зад.
Да что ж у нее такая обтягивающая одежда… А, точно, она ведь сказала, что носит на размер меньше.
Эта распутная дева…
Я невольно пялился на задницу передо мной.
В этот момент.
В просвете между бедрами и шортами промелькнуло что-то белое.
— А.
Блин.
Я в панике отвел взгляд.
— Химуро-кун.
— Ч-что такое?
Сердце подпрыгнуло.
— Мы доползли. Вылезай скорее, пошли дальше.
— А-ага!
Словно притянутый Саотомэ, я побежал к следующему препятствию.
— Далее — передача мяча.
Саотомэ сказала это с серьезным лицом.
Кажется, она была увлечена этим испытанием.
Может, она вовсе забыла, что без лифчика?
— Ну как? Осторожно? Или побежим?
— Я подстроюсь под тебя, беги как хочешь.
Мы зажали мяч между спинами и побежали.
Говорю «побежали», но это скорее быстрый шаг боком.
Помимо касания наших с Саотомэ задниц, больше контакта не было.
Хоть сейчас можно расслабиться.
А дальше, кажется… брусья.
— Давай пробежим за один раз.
— Ага.
Закончив вести мяч, Саотомэ забралась на бревно.
На последнем отрезке девушки идут сверху по бревну, а парни поддерживают сбоку.
Пока девочки из других классов шли с визгом, Саотомэ с серьезным лицом промчалась на полной скорости.
Сама говорила, что она не из тех, кому есть дело до такого, но… Может, она не любит проигрывать?
— Так бежать опасно…
— Кя-я!
Еще до того, как я успел закончить с предупреждением, Саотомэ споткнулась.
Я спешно подхватил тело Саотомэ и продолжил удерживать.
На своей груди я почувствовал, как сминается ее мягкая грудь.
— Ты в порядке?
— У-угу…
Кивнула Саотомэ, краснея.
После чего, прикрыв грудь рукой, продолжила спокойно идти по бревну.
…Видимо, она только сейчас вспомнила, что без лифчика.
Под конец она еще несколько раз пошатнулась в мою сторону, но все же как-то дошла до конца бревна.
В итоге — третье место.
— П-прости. Я тебя подвела.
Неловко произнесла Саотомэ, погладив покрасневшие щеки.
Кажется, она считает, что из-за нее мы не смогли финишировать первыми.
— Мне нет особого дела до результатов спортивного фестиваля. Скажи лучше… тебе было весело?
— А-ага… Д-да… Неплохо.
На мой вопрос Саотомэ, покраснев, кивнула.
Кажется, я открыл новую дверь.
…Ну, раз ей понравилось, то почему бы и нет.
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